DER SCHWEIZERISCHE BUNDESRAT
Le CONSEIL FEDERAL SUISSE

[ CONSIGLIO FEDERALE SVIZZERO
IL CUSSEGL FEDERAL SVIZZER

Verfiigung iiber die Einsetzung der Eidgenossischen Fachkommission zur
Beurteilung der Behandelbarkeit lebenslinglich verwahrter Straftiter

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf Artikel 387 Absatz 1°® des Strafgesetzbuches vom 21. Dezember
1937' (StGB) und auf Artikel 8¢ der Regierungs- und Verwaltungsorganisations-
verordnung vom 25. November 1998> (RVOV),

verfiigt:

Einsetzung

Der Bundesrat setzt ausserparlamentarische Kommissionen durch Verfiigung ein
(Art. 57¢ Abs. 2 Regierungs- und Verwaltungsorganisationsgesetz vom 21. Mirz
1997° [RVOG], und Art. 8¢ Abs. 1 RVOV).

Es wird die Eidgendssische Fachkommission zur Beurteilung der Behandelbar-

keit lebensldnglich verwahrter Straftiter (nachfolgend: Fachkommission) einge-
setzt.
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2. Notwendigkeit
Artikel 64¢ Absatz 1 StGB verlangt die Schaffung einer Eidgendssischen Fach-
kommission. Geméss dieser Vorschrift erstellt diese Fachkommission gutachter-
liche Berichte in Justizverfahren, weshalb sie ihre Aufgabe unabhéngig erfiillen
muss. Weil die Aufgabenerfiillung somit durch eine nicht weisungsgebundene
Einheit der dezentralen Bundesverwaltung erfolgen soll (Art. 5756 Bst. ¢ RVOG),
wurde die Fachkommission als ausserparlamentarische Kommission organisiert.

Der Bundesrat hat geméss Artikel 387 Absatz 1°* StGB die Verordnung vom 26.
Juni 2013 iiber die Eidgendssische Fachkommission zur Beurteilung der Behan-
delbarkeit lebensldnglich verwahrter Straftiter* (im Folgenden: Verordnung) er-
lassen und per 1. Januar 2014 in Kraft gesetzt.

Gemaiss Artikel 4 der Verordnung wihlt der Bundesrat auf Antrag des EJPD die
Mitglieder der Fachkommission und bestimmt die Prisidentin oder den Présiden-
ten sowie die Vizeprisidentin oder den Vizeprésidenten.

3. Aufgaben
Die Aufgaben sind in Artikel 2 Buchstaben a und d der Verordnung geregelt.

4. Mitgliederzahl
Die Mitgliederzahl ist in Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung geregelt.

5. Organisation

Die Organisation ist in Art. 1 Abs. 2 und im 3. Abschnitt der Verordnung gere-
gelt.

6. Berichterstattung und Information der Offentlichkeit

Berichterstattung und Information der Offentlichkeit sind in Artikel 2 Buchsta-
ben b und ¢ der Verordnung geregelt.

7. Schweigepflicht
Die Geheimnispflicht ist in Artikel 14 der Verordnung geregelt.

8. Beziehungen der Fachkommission zu Kantonen
Wenn die zustindige kantonale Justizvollzugsbehorde den Auftrag erteilt, erstellt
die Fachkommission einen Bericht gemiss Artikel 64¢ Absatz 1 StGB zuhanden
dieser Behorde (vgl. auch Art. 2 Bst. a der Verordnung).

4 SR 311.039.2



9 Finanzielle Rahmenbedingungen

Die finanziellen Rahmenbedingungen sind in Artikel 15 Absatz 1 der Verord-
nung geregelt.

10. Entschiidigungskategorie
Die Entschédigung der Mitglieder der Fachkommission ist in Artikel 15 Absatz 2
der Verordnung geregelt.

11. Auskunftsrecht der Kommission gegeniiber der Bundesverwaltung

Die Bundesverwaltung stellt der Fachkommission die Informationen zur Verfii-
gung, welche diese zur Erfiilllung ihrer Aufgaben benétigt.

Bern, 14. Mai 2014

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates:

Der Bundesprésident Die Bundeskanzlerin
y\ M_j—\ ag“l A ’Q{Mvﬁ
Didier Burkhalter Corina Casanova

Den Gewihlten durch das EJPD zu er6ffnen.



